
Гарри посмотрел в карие глаза своего лучшего друга и сглотнул. "Я... я знаю, что не должен
был этого говорить, но да. Да, я имел это в виду. Но я знаю, что ты..."

"Я... Я думаю, у тебя были бы все шансы, Гарри", - сказала Гермиона, прежде чем у нее сдали
нервы.

"Что... что?" Гарри заикался.

Гермиона глубоко вздохнула и увидела, что зеленые глаза Гарри снова смотрят на нее. Она
понимала, что рискует, но поборола в себе гриффиндорскую храбрость и с последней надеждой
на то, что поступает правильно, ответила: "Я думаю, у тебя есть все шансы стать моим парнем.
Если, конечно, ты действительно этого хочешь".

Пульс Гарри за секунду участился втрое, и он был уверен, что его сердце скоро само вылетит
из груди и упадёт на стол перед ним. Он не мог в это поверить, но он знал, что хочет, чтобы
Гермиона стала его девушкой. "Э-э... Гермиона Грейнджер, ты... ты хотела бы стать моей
девушкой?"

Гермиона услышала эти слова, но прошло несколько секунд, прежде чем она поверила им.
Наконец она улыбнулась. "Да, буду. Я буду твоей девушкой. Только если ты пообещаешь
поцеловать меня, как раньше, мистер Поттер".

"Только один раз?" спросил Гарри, надув щеки.

"Ну, ты же знаешь меня и мой планировщик. Посмотрим, смогу ли я пристроить тебя как-
нибудь в другой раз", - и они оба рассмеялись, а затем снова поцеловались. В последующие
несколько минут первоначальная нервозность ушла, и вновь возникла естественная дружба, но
теперь уже более глубокая, чем прежде.

И только через несколько минут, когда они, взявшись за руки, вышли из библиотеки, они
одновременно вспомнили о серьезной проблеме в своих отношениях. "РОН!" сказали они
одновременно.

Гарри остановился и прислонился к стене прямо у входа в библиотеку. "Он ведь никогда не
оставит это? Я имею в виду, Турнир, а теперь еще и самая красивая девушка в школе?"

Гермиона прикусила нижнюю губу, явно размышляя. Наконец, она подняла глаза и спросила.
"Гарри, ты серьезно говорил, что не хочешь участвовать в турнире?"

Гарри смотрел, как его новая подруга кусает нижнюю губу, что он видел сотни раз, но сейчас
он понял, насколько сильно это заставляет его снова хотеть её поцеловать. "Гермиона, я просто
хочу, чтобы в этом году у меня был нормальный год. Я устал от того, что чуть не умер. Кроме
того, сейчас я бы предпочел проводить время с тобой, а не беспокоиться о том, что меня убьют



на конкурсе, в котором у меня нет шансов победить".

"Ну, если так, то, может быть, мы позволим Рону соревноваться за тебя?" спросила Гермиона.
"Таким образом, он получит турнир, а ты - девушку".

"Но магический контракт! Как..."

"Ты доверяешь мне, Гарри?" спросила Гермиона, вопросительно глядя на него.

"В мире нет никого, кому бы я доверял больше", - искренне ответил Гарри.

Улыбка Гермионы озарила коридор. "А если это причинит тебе боль?"

"Знаешь, ты действительно иногда пугаешь", - ответил Гарри. "Только что ты имеешь в виду?"

"Ну, помнишь, я говорил, что чемпион в 1365 году назвал замену, когда не смог участвовать в
соревнованиях?" спросила Гермиона.

"Да."

"Ну, нам просто необходимо убедиться, что вы не сможете участвовать в соревнованиях, не так
ли?" спросила она с озорным блеском в глазах.

"Но как? Если ты не умер, то мадам Помфри сможет вылечить тебя еще до того, как
закончится ночь", - сказал Гарри.

Гермиона легонько поцеловала своего нового парня в губы. "Оставь это мне. Теперь, когда ты
мой, я не собираюсь рисковать тобой на этом турнире. Но как ты думаешь, мы сможем
сохранить нашу связь, - она сделала движение между ними, - в тайне в течение нескольких
дней? Я думаю, что мы должны обратиться к Рону с предложением о турнире и одновременно
рассказать ему о нас".

"Но зачем тебе пара дней?" спросил Гарри.   

"Ну, я хочу, чтобы ты попотел над тем, как именно я планирую причинить тебе боль", - сладко
ответила Гермиона, но затем, увидев выражение его глаз, решила успокоить его. "Расслабься,
мой парень. Мне просто нужна копия правил Тривизарда, чтобы убедиться, что правило о
замене осталось в них. Мне бы не хотелось причинять тебе боль понапрасну. Я собираюсь
послать сову Перси, чтобы получить официальную копию. Мне также нужно проверить одно
медицинское правило Хогвартса, которое я, помнится, читал".
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